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SALINE ROYALE

& BRAMANTE
DESIGN JUAN PABLO MOLYNEUX

Architecte et décorateur

de renommeée internationale,
Juan Pablo Molyneux défend
une vision classique nourrie

de références historiques

et d'une exigence absolue

des savoir-faire. Cette conviction
partagée est a l'origine de

sa collaboration avec Serdaneli.

An architect and interior designer
of international renown, Juan Pablo
Molyneux upholds a classical vision
rooted in historical references

and an uncompromising
commitment to craftsmanship.
This shared conviction is at the
origin of his collaboration with
Serdaneli.

Depuis 1975, Serdaneli crée

des robinetteries de salle de bains
sur-mesure, expression des
savoir-faire de la maison.

Les collections Bramante

et Saline Royale inaugurent

« Haute Robinetterie », nouvelle
gamme éditée en séries numérotées,
ou la maitrise technique atteint

son plus haut degré d'exigence.

Since 1975, Serdaneli has created
bespoke bathroom fittings

that express the house's own
manufacturing expertise.

The Bramante and Saline Royale
collections inaugurate "Haute
Robinetterie”, a new line issued

in numbered series, where technical
mastery reaches its highest degree
of refinement.




Mélangeur de lavabo 3 trous Bramante bec haut, présenté en Doré Brillant.
Bramante 3-hole basin mixer high spout, shown in Polished Gold.



BRAMANTE

La collection Bramante s'inspire du Tempietto de
Rome, chef-d'ceuvre de l'architecte Bramante (1444-
1514).

Les poignées en restituent les éléments constitutifs :
colonnade, entablement a triglyphes et métopes,
balustrade couronnant le dome.

Le bec, composé d'une colonne surmontée d'un arc,
prolonge cette cohérence formelle.

Chaque piece témoigne de la précision des usinages
et de la qualité du polissage, savoir-faire distinctifs de
la maison.

The Bramante collection draws its inspiration from
the Tempietto in Rome, a masterpiece by the architect
Bramante (1444-1514),

The handles faithfully render its defining elements:
colonnade, entablature with triglyphs and metopes,
balustrade crowning the dome.

The spout, composed of a column surmounted by an
arch, extends this formal coherence.

Each piece bears witness to the precision of the
machining and the quality of the polishing — the
hallmark skills of the house.

Ref. $240-D1-1301 Ref. S240-A1-1301
Mélangeur de lavabo 3 trous
bec haut, Doré Brillant.

3-hole basin mixer high spout,

Polished Gold. Polished Chrome,

Mélangeur de lavabo 3 trous
bec haut, Chrome Brilant.
3-hole basin mixer high spout,

Ref. S240-A1-1302
Mélangeur de lavabo 3 trous
bec bas, Chrome Brillant.

3-hole basin mixer low spout,
Polished Chrome.

Ref. $240-D1-1302
Mélangeur de lavabo 3 trous
bec bas, Doré Brillant.
3-hole basin mixer low spout,
Polished Gold.
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Mélangeur de lavabo 3 trous Saline Royale avec décors, présenté en Doré Brillant.
Saline Royale 3-hole basin mixer with decoration, shown in Polished Gold.



SALINE ROYALE

La collection Saline Royale s'inspire de I'ceuvre
de Claude-Nicolas Ledoux, architecte du XVllle siecle.

Les poignées et le bec reprennent le motif de la
colonne « ledolcienne » — assemblage de blocs et
de cylindres empilés — tel qu'il apparait sur la fagade
de la Saline Royale d'Arc-et-Senans.

La rigueur géométrique de ce vocabulaire
architectural, d'une lisibilité remarquable, confére

a la collection une présence a la fois classique et
résolument contemporaine.

The Saline Royale collection draws its inspiration
from the work of Claude-Nicolas Ledoux, an architect
of the 18th century.

The handles and spout reinterpret the motif of the
"Ledolcian” column — a characteristic assembly of
stacked blocks and cylinders — as it appears on the
fagade of the Saline Royale d’Arc-et-Senans.

The geometric rigour of this architectural vocabulary,
with its remarkable clarity, lends the collection a
presence that is at once classical and resolutely
contemporary.

Ref. S241-D1-1301 Ref. S241-A1-1301

Mélangeur de lavabo 3 trous

sans décors, Doré Brillant.

3-hole basin mixer without decoration,
Polished Gold.

Ref. S241-D1-1302

Mélangeur de lavabo 3 trous
avec décors, Doré Brillant.

3-hole basin mixer with decoration,
Polished Gold.

Mélangeur de lavabo 3 trous

sans décors, Chrome Brillant.

3-hole basin mixer without decoration,
Polished Chrome,

Ref. S241-A1-1302

Mélangeur de lavabo 3 trous
avec décors, Chrome Brillant.
3-hole basin mixer with decoration,
Polished Chrome.
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A la maniére de la «<haute couture»,
Serdaneli crée depuis 1975

des articles de porte et de salle

de bains sur-mesure issus des
savoir-faire francgais.

Pierres fines, nacre, cristal, marbre,
porcelaine... Serdaneli congoit ses
collections a partir des possibilités
qu'offre sa matériautheque,
élaborée avec l'aide précieuse de
quelques-unes des maisons les plus
expertes en leurs domaines.

In typical "haute couture” fashion,
Serdaneli has been making bespoke
bathroom fittings and hardware,
drawing on France's finest crafts-
manship since 1975.

Using fine stones, mother-of-pearl,
crystal, marble, porcelain... Serdaneli
shapes its collections around the
range of possibilities afforded by

its materials library, built up with

the invaluable help of some of the
foremost experts in their craft.
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MAITRES ROBINETIERS DE FRANCE
THE FRENCH BRASSWARE MANUFACTURERS

Entreprise labellisée par
le gouvernement Frangais.

Company awarded by
the French Government.

ATELIER WORKSHOP : 25 rue du Gétinais - 77570 Chateau-Landon - FRANCE
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